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学歴

国際基督教大学教養学部人文学科卒業　

パリ第三大学


応用言語学修士課程修了　


応用英語学修士課程修了　

パリ第三大学翻訳通訳高等専門学校（同時通訳科）　

フリーランス通訳・翻訳（会議・ウィスパリング通訳、同時通訳・技術翻訳）


専門分野：　原子力、エネルギー，広告、電力、都市問題、環境、美容、ファッション、電気、溶接、労働問題、食品、農業、保険、政治、行政、地方行政、法律、税制、自動車、工作機械、医療、介護、福祉、コミュニケーション、IT、金融等


企業：

ロレアル、神戸屋、ＯＥＣＤ、ＪＥＴＲＯ、東北原子力懇談会、北陸電力、日本原子力文化振興会、衆議院農林水産委員会、電力中央研究所、東京電力、中部電力、農林水産省、COGEMA,　労働省、総務庁、科学技術庁、日本ゴム工業会、日本溶接協会、日本工作機械輸出業者協会、ＥＵ連合、国際食品労連、ICD（インター・クワフュール）、KSM（通訳派遣会社），COLLOC（ジュネーブ会議通訳派遣会社）、全農、SAFT社、日本生活共同組合、マッキャン・博報堂広告代理店、NHK、在仏日本大使館、在ベルギー日本大使館、国土交通省、日本大使館EU代表部、日本テレコム、ＮＴＴドコモ、自治体国際化協会パリ事務所、トヨタ自動車等

語学

仏語、英語、イタリア語

国際会議リスト

1999年 インド･チェンナイ
ISO/TC15 第16回メカニカル・コントラセプティブ会議ウィスパリング通訳（英語）


キプロス・ニコジア　
IUF‐HRCT国際食品労連ホテル・ケータリング部門理事会同時通訳（英語）


パリ
社会主義インター総会　民主党梁瀬参議院

議員ウィスパリング通訳（英・仏）

　　　ジュネーブ
テレコム９９　モトローラ社（英語）

　　　パリ　　　　
IEA国際エネルギー機関訪問（英語）　　　　　　　　


パリ，ストラスブール
神戸屋欧州研修団

1998年　パリ，リヨン
NHKフランス工業省エネルギー局局長インタビュー、スーパーフェニックス撮影


日本，京都
21世紀医学フォーラム作家ジャック・サロメ氏講演同時通訳（仏語）


スエーデン，イタリア、ベルギー　電力中央研究所理事長欧州視察同行通訳


パリ
ロレアル経営会議通訳


パリ
AXA社会議通訳（英語）


パリ
ICD理事会及びショウ通訳


イタリア・トリノ
イタリア・ロレアル社会議通訳（イタリア語）


パリ
日本工作機械輸入業者協会通訳（英語）

1997年　チェコ・プラハ
WANO（世界原子力事業者協会）（英語）


ハンガリア
原子力発電所視察（英語）


パリ
ISOメカニカル・コントラセプティブ会議（英語）


パリ
EDF研究所視察


パリ
OECD閣僚会議労働政務次官通訳ウィスパリング・同時通訳（英仏）

その他


ジュネーブ
G7行政コンピュータ化会議ウィスパリング


パリ
METROPOLIS  (世界大都市協会)国際会議　


バルセロナ
METROPOLIS  国際会議ウィスパリング通訳（英・仏）

フランス
ラ・アーグ再処理工場科学技術庁長官視察

通訳

イタリア
EU研究所視察

スペイン
EU研究所視察

イギリス
セラフィールド原子力施設

ドイツ
原子力関連視察

オランダ
KEMA研究所視察

ベルギー・ブラッセル
EU本部エネルギー会議


農林水産副大臣通訳　（2002年）



憲法調査会参議院議員代表団　日仏英通訳　



（2002年）



（２００２年）


フランス経済省関税会議(日英)　(２００２年)

リヨン
医療・ホスピス関係通訳　(２００３年)

ブラッセル
厚生労働省副大臣ＥＵ委員会通訳（日英）



(２００３年)

アテネ　　　　　　　
アテネ大学　EU－日本文化会議　英日同時通訳（2003年）

パリ
国際百日咳会議ウィスパリング通訳（日英）パリ
フランス・ブイグ・テレコム・アイ・モード会議通訳（仏語）(２００３年)

パリ
フランスガス公社（２００３年）

マルセイユ
雇用安定会議　ウィスパリング通訳(日英)


(２００３年)

フランス
フランス地方州議会、県議会訪問

ジュネーブ
IFBWW国際会議（日英）(2003年)

フランス
国際ロボット会議　ウイスパリング通訳（日英）2003年

ブラッセル
日欧情報会議　通訳　（日英）2004年6月

スイス・ツェルマット
ブライトリング国際会議　日英同時通訳　2004年6月

フランス
日本エステティック協会　CODES講座　同時通訳　（日仏）2004年9月10月

パリ　　　　　　　　タニタ・フランス新製品発表会　同時通訳　（日仏）2004年10月

ブラッセル　　　　　
日欧知的財産会議　日英同時通訳　2005年2月

ジュネーブ
IFBWW国際会議　日英ウイスパリング通訳2005年４月

ロンドン　　　　　　
資生堂ソシオエステ視察　日英通訳2005年1月

ジュネーブ　　　　　ノーベル賞平和賞受賞者マータイ女史講演会日英同時通訳（2005年8月）

ロンドン
シャンペン・クリュッグロンドン視察　日英通訳　2005年9月

パリ　　　　　　　　
IRTAD（国際道路交通事故データベース）国会議　日英ウイスパリング通訳

ジュネーブ
PSI(国際労務労連)日英ウイスパリング通訳　2006年5月

パリ
石原国土交通省大臣　パリ　「ようこそJapan」キャンペーン訪仏記者会見・レセプション通訳（日仏）

ベルリン
2007年6月　トヨタ・テクニカル・セミナー（日英）

東京・大阪
2008年7月リヨン市「光の祭典」プロジェクト・マネージャー講演会　通訳（日仏）

ソウル
2008年7月「労働安全会議」同時通訳（日英）

翻訳　　行政・法律・裁判記録・自動車・エネルギー・保健衛生・医療・福祉・保健等

